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The Origin

* Right from our very beginnings, Atril has been committed to providing tightly-integrated

solutions helping everyone in the translation supply chain to work effectively and efficiently.

» Designed by a translator for translators back in 1993, Déja Vu has always stood out as the
most user-friendly tool, while incorporating powerful functions.

« Today, thanks to our CTO Daniel Benito, co-creator of Déja Vu, ease of use remains one of
its key features and we are proud now to reiterate its importance as we celebrate our 20th
Anniversary.

We would like to address a warm thank you to all our clients and partners who have been

seamlessly contributing to Déja Vu'’s evolution with their feedback.

 The new interface has been designed carefully, following Microsoft user experience
guidelines to enhance usability and ergonomics, by ensuring consistency with other well-

known programs and improving the discoverability of features.
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What is new in D¢ja Vu X3?
Usability

The note from the CTO —= Daniel Benito

One major area of improvement we worked on for Déja Vu X3 is the user experience — we are improving the
usability of the product for both novice and advanced users. For new users, our aim is to reduce the learning
curve considerably by improving the discoverability of functions and reducing information overload. At the
same time, we want to make sure that advanced users can be even more effective than they have been with
Déja Vu X2.

Here are some highlights of the new interface you will discover:

« Anew Start screen that makes getting started much easier, by providing a visual set of options that can

be understood even by users with no experience with our software.

. Improved feature discoverability through a ribbon interface that groups commands in an intuitive

manner, grouping them by tasks and only showing applicable commands in each context.

. A new simplified Translate and AutoTranslate feature that unifies Scan, Lookup, Assemble, fuzzy match

repair and MT and gives users greater control over which translation resources are to be used.
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What is new? - Usability

Déja Vu X3 has a completely redesigned User Interface

v/ Start page for quick access

v' Contextual help for guidance throughout Déja Vu
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What is new? - Usability

Déja Vu X3 has a completely redesigned User Interface

v Customizable “Ribbon” toolbar

v' Hide the ribbon at your convenience (e.g. during production)
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How does live Preview look in Déja Vu X37 s A quoi ressemble la Preview dans Déja Vu X37
» Thisisa sentence with 2 words in bold formatting.

This 15 italic. — Cecr st italigue.

This is italic and underfined. — Ceci est italigue et SoUIGNE,

This {1)word (2}is red. s Ce {13mot{2) est en rouge.

This is a sentence without any particular formatting.

This is a blue Office 2013 title.

The image on the (3}left-hand side (+}represents the Splash screen of Déja Vu(5).
There is @ non-breaking space in D&ja Vu.

Now you know what {7}infine formatting (s} in DVX3 refers to!
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[This is a sentence with 2 words in bold

Ceci est italique.

Ceci est italique et soulign
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Déja Vu X3 has a completely redesigned User Interface

v' Customizable quick access toolbar
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smoothiyinrealtimet - @ Customize the Quick Access Toolbar,
It'snever been'so'simpleto'manage licenses | keyboard Choose commands from:
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What is new? - Usability

Déja Vu X3 has a completely redesigned User Interface

v' Adapt the layout to your specific wishes

v" Move windows to a second screen
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What is new? - Usability

Inline formatting

v' Choose the text format directly through the ribbon or shortcut keys

v" Shortcut keys consistent with Microsoft Office

v' Decreased number of tags in the translation grid
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A quoi ressemble la Preview dans Déja Vu X3ﬁ
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Ceci est italique et souligné.
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This is a blue Office 2013 title
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What is new? - Usability

Manage all of your available resources in one go

v' Decide what information will be extracted from your databases and/or Machine Translation

- - ~

General Customize how translation resources are used.
Display
Translation Translation options
Machine Translation ‘When translating, use the following resources:
Segmentation Lexicon

Termbase
Clients

Translation Memory
Subjects [] Accept only exact matches
Filters Repair fuzzy matches ()

|
saL [+] Machine Translation

Assemble ©
Proofing

‘When retrieving matches:
Only show matches with the requested sublanguage
Only show matches with the requested client
[] only show matches with the requested subject

Translation Memory options

Minimum score:

Sort matches by: | Order of project Translation Memories w

[[]5tare segment context infermation to enable Guaranteed Matches

For fuzzy match repairs:

[¥]iUse DeepMiner statistical extraction (-}
[[] Use Machine Translation

Termbase options

Minimum score: | 50 E v
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What is new? - Usability

Compatibility with Dragon Naturally Speaking

v" Use DNS voice command and speech recognition to use Déja Vu without mouse or keyboard

s e o
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What i1s new? - Live Preview & Source Context

Real-time preview for Office documents (Word, Excel and PowerPoint)

v" Microsoft Office installation NOT required

HD e, Y-

Bhew [ VAMLyml 2] AfreFR ALF1,

Al Segments

D3 Vu X3 - [CAUsersiclaudio\Desktap) Demo files\ProjectstNew.dvpri]

® %

+ Confirm As: Translated v

- WBFrench

Project Explorer

nx

Englsh (United States)

How does live Preview look in Déjé Vu X37

A quoi ressemble Ia Preview dans Défa Vu X32

This is 2 sentence with 2 words in bold formatting.

This is fiafic.
This Is ftahe and underiined
This [1)word (2)is red.

This is 2 sentence vithout any parbcular formatting.

Ced est itaiigue et sauiigne.

French.
— ool est talique.
— Ce (1}mol{2] est en rauge.

- - | Fisers

Preview

x

A quoi ressemble la Preview dans Déja Vu X37?

[This is a sentence with 2 words in bold formatting]
Ceciest italigue.

Ceci est italigue et souligné.

Ce mot esten rouge.

This is & sentence without any particular formatting.

This is a blue Office 2013 title

>{ Déja Vu X3

Now you know what inline formatting in DVX3 refers tol

The image on the left-hand side represents the Splash screen of Déja Vu.
1y a un espace insécable dans Déjh Vu.
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What i1s new? - Live Preview & Source Context

Preview window shows source context for non Office file formats
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|
i
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e
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%0001
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]
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What i1s new? - Live Preview & Source Context

Unique in Déja Vu X3: Multi-file preview

v' Preview all of your files at once (for multi-file projects with multiple subdirectories, e.g. website

Iocallzatlon) HD = mXlXA 8 1 U fson- o -5 D&avuX3- [CAL Desktop\DVX3 files\Projects\NEW.dvpj]

FILE HOME  PROJCT  LEOCON  INSERT  REVIEW  VIEW

(BT =S M ST, B

- & x
 Confiom As: Approved

Explorer+ Propertiess wbGroup  TabGroup NetResetLayout | yingey.
JMew | \Fikers\Somple YAMLyml [ _\fr-FREmbedded HTMLin XLF.1.  ]\2. Fuzzy Repsir docx . .
= = Project Explorer 4
M segrents v MFrench N BT —
Engish {United States) French - k. riters
] Sample YAML ym (32] (03)
This . -0 Estunephrase-avec 2 mots en'gras. {2 frR.Embedded HTML in XLF, 13f [
) 1. Lve Preview. docx [77] (10%)
This s afc.” — Cocrest italique. 2. Fuzey Repar.docx [179] (12%)
This s faficand underined — Cecrest: faligueet sauligns. ] 3. 0égh w3 VP pptx [45€] (0]
This (1 jword- (2 }is red. — Ce-(1}mot|2} st en rouge.

This-is-ar sentencewithout any particular-formatting.

This-is-a blue-Officer 2013 title:

Therimage-onthe- (3 lefi-hand:side- (4 represents the Splash screen of DésVu(5). 6 < >
Thereic & non-breaking space in'Déjavu.

b Nowyourknow what (7 inkine-formatting (8 in DVX3-refers tot

Iy srur espace-insécable dsns Déjavu,

AutoSearch - Portions  # =

Preview #x

This is 3 sentence without any particular formatting. ~

This is a blue Office 2013 title

The image on the left-hand side represents the Splash screen of D&Ja Vu

i1y a un espace insécable dans Déja V.

¢ Pkl ; )
Déja Vu X3 Now you know what inline formatting in DVX3 refers tol
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What is new? — Quality Assurance

Hunspell inline spell checker

v' Check for consistent spelling directly in the translation grid

PROJECT

it

AutoSearch Preview New Horizontal New Vertical
Tab Group
ut Windows

LEXICON INSERT REVIEW VIEW

E Dj I Close All
Auto Hide All

Tab Group e RESELLayout e yoo

Sample YAMLyml =) Afr-FR.Embedded HTML in XLF.1, 4 \2. Fuzzy Repairdocx X B,1, Live Preview.docx

Hnn Segments v H 10French
French ﬁﬂ
rsimple'tomanage-licenses, both-for-your-users-and-for-you.- Gérerles licences n'a"jamais été- aussi-simple, pour-vous- B
.
-about-the-quality-ofyour-translations-anymore. = Plus’ besoin-de-vous-soucier de-laqualité-de*vos-traductior :
[ ]
efitsforyou? Quel POUrVOUS'?
:enses'to-users-once and-the system takes' care-of the rest! m— Attribuezleslicences Déja-Vurawx utilisateurs st le systen §
e-status-of your-license-pool-and-reorganize-itin'just-a-couple-of clicks!" === Visyalisez'en-temps réelle-statut-de-votre-pool-de-licence i
clics'!* X
reasyto-manage-licenses, both-for-your-users-and-for-you." if Gérerleslicences n'a-jamais- été-aussi-facile, pour-vous o E2
:ensestorusers once and the software takes carer ofthe'rest! if Attribuez les licences Déja-Vuraux utilisateurs et lelogicie 7(
*about the' consistency of yourtranslations-anymore. it Flus besoin* devous soucier-de’la-cohérence-de-vos tradur
1 3
= <>
o
s
e T OIS o PUOT OT TG SIS TS e yOT G ol T s ST T e o GO OT T ey ST OOty T Tear o,
§ L. -]
n'a jamais été aussi simple, pour vous comme pour vos utilisateurs.
&
&
15 soucier de |a qualité de vos traductions désormais. .
Ix

systéme

lgnare All

Add to Dictionary

Scan Translation Memony..  Ctrl+5
Lockup Termbase... Ctrl+L
Add to Lexicon F10
Add to Termbase... F11

Quick Add to Termbase  Shift+F11
Add to Translation Memory F12

Paste Ctrl+V
Cut Crl+X
Copy Ctrl+C
Delete Del
Select All Ctrl+A
Copy All Tags Alt+F8
Copy Mext Tag 2]

Clear All Formatting ~ Ctrl+Space

Segment Status

Clear

Accept All Multiple Matches
Delete Warning

+ Confirm As

oject Explorer

B Mew [341] (4%)
- | Filters

| sample YAML.yml [
- [:%] fr-FR.Embedded H
1, Live Preview,docx [
2. Fuzzy Repair.docx [
--[EH] 3. D&ja Vu X3 VIP.pptx

toSearch - Porti

ign'Déja-Vurlicenses-
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H
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What is new? — Quality Assurance

Hunspell inline spell checker

v 35 available dictionaries

General Change how Dgja Vu X3 checks and corrects your text.

v' Customize your dictionaries Displey

Translation AutoCorrect options

Machine Translation Change how Déja Vu X3 corrects text as you type: AutoCorrect Options...

Segmentation
When checking spelling in Déja Vu X3
Clients

For language: | ™= German

Subjects

() Use the Microsoft Office spell checker

Filters (®) Use the built-in spell checker

saL ‘ Reload Office Proofing Tools

Proofing Check spelling as you type

Ignore words in UPPERCASE
Ignore words that contain numbers
Ignore Internet addresses

Custom Dictionaries...

F e\ .
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What is new? — Quality Assurance

Compare source to TM segment in the AutoSearch Window

AutoSearch - Portions 7 x

Assign'Déja-Vulicenses-to-users*
once'and-thesystem-takes-care-of*

1| Attribuezleslicences-Déja-Vu*

aux-utilisateurs-etle'systéme:
the'rest! s'occuperdureste’!
software ! logiciel

7 x
of clicks! 3
Assign Déja Vu licenses to users once |Attribuez les licences Déja Vu aux
and the systemsoftware takes care |utilisateurs et le systéme s'occupe du
EI __ |of the rest! reste !

’= Atril Solu... Machine Translation - Machine Transla... 11/06/2012 10:...
Generalities DEEPMINER _EN.docx etienne. tessier

Memory: C:\...\My DVX3 Files\Databases\DEEPMINERTM.dvmdb 93%

G AutoSearch - Portions

-

£, % %. %, Fz %, 78-0/0 12/16

CURRENT USER: ETIENNE.TESSIER LAST MODIFIED BY:

10/02/2014 16:54:03

®
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What is new? — Quality Assurance

View Termbase attributes in the AutoSearch Window

[ berefis ) L2l avantages

« [

Part of Speech |Noun Part of Speech |Noun
Number Plural Gender Masculine
Context Is there any Number Plural
;:nm;dla?te Context Existe-t-il des
i avantages
immédiats ?

Atril Soluti... MyDVX3Project - MyDVX3Project.d... 10/02/2014 15:47...
Generalities Fuzzy Repair.docx etienne. tessier
Terminology: C:\...\My DVX3 Files\Databases\DEEPMINERTB.dvtdb
G2 AutoSearch - Portions

sol. EI

282

38 -0/0 14/16 CURRENT USER: ETIENNE.TESSIER LAST MODIFIED BY: 10/02/2014 15:03:13
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What is new? — Filters and Interoperability

Office Word, Excel and PowerPoint

v" Industry-leading import and export speed

v' Decreased number of tags in the translation grid

XLIFF

v" New filter to process embedded HTML and reduce number of tags
SDLXLIFF

v" Improved Filter to import SDLXLIDD Studio projects into Déja Vu X3 with the XLIFF fliter
YAML

v" New human readable data serialization format

v' Import translatable comments directly

Quicksilver

v" Improved filter for better handling of Quicksilver files
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What is new? — Automation

Automatic database restriction
according to:
v' Client
v' Subject

v' Sublanguage

Optimized process with
TEAMserver and large local

databases

General

Display

Translation
Machine Translation
Segmentation
Clients

Subjects

Filters

soL

Proofing

Customize how translation resources are used.

Translation options

When translating, use the following resources:
Lexicon
Termbase
Translation Memory
[[] Accept only exact matches
Repair fuzzy matches (0
Machine Translation
Assemble ©
When retrieving matches:
Only show matches with the requested sublanguage
Only show matches with the requested client
["] Only show matches with the requested subject

Translation Memory options

Minimum score:

Sort matches by: | Order of project Translation Memories w

[] Store segment context information to enable Guaranteed Matches
For fuzzy match repairs:

Use DeenMiner statistical extraction (2

[ Use Machine Translation

Termbase options

Minimum score: | 30 E v
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What is new? — Automation

Automatic update notification

v' Atril releases updates for your Déja Vu on a regular basis

v" Always be up-to-date with the latest version

An update for D&ja Vu X3 is available.

Version: 9.0677
Details:

This the latest Déja Vu X3 build. It restores support for Nuance Dragon Natural Speaking.

Don't remind me about updates again
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Transition smoothly from Déja Vu X2 to Déja Vu
X3

Backwards compatibility DVX2 — DVX3

v' from Déja Vu X2 to Déja Vu X3:

open any file without conversion process directly in Déja Vu X3

v' from Déja Vu X3 to Déja Vu X2:

download the latest Déja Vu X2 build to ensure that any file created with

Déja Vu X3 can be opened and processed within Déja Vu X2
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Transition smoothly from Déja Vu X2 to Déja Vu X3

Activation of Déja Vu X3
v' Déja Vu X3 will be delivered exclusively as electronic activation key
v' The benéefits:
v Activate your license by copying the key from your welcome letter into Déja Vu

v' Use the same license on different computers by deactivating the key with a few

simple clicks before switching from one workstation to another

v' Get an additional activation to use the same key to activate Déja Vu on two

different machines

v" Need assistance with your key? contact@atril.com
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Help and guidance for my Déja Vu X3

« |nstallation Guide for Déja Vu X3

« Déja Vu X3 e-learning videos

« Free live online training on Déja Vu X3 during the first months following the release

« The Helpdesk Knowledge Base, a list of regularly updated articles that answer

frequently asked questions.

If you do not find the information you need in the Knowledge Base,

please contact support@atril.com
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http://www.atril.com/sites/default/files/installation/Deja_Vu_X3_-_Installation_Guide.pdf
http://www.atril.com/en/content/d%C3%A9j%C3%A0-vu-videos
http://www.atril.com/en/next-training-courses
http://helpdesk.atril.com/
mailto:support@atril.com
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